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THE MAIN PATICIPANTS OF THE STATEMENTS WITH VERBS WITH THE SEME

«TO DECLARE»

AHHoOTauuMA. PaccMoTpeHbl NpeaioxeHns ¢ rnaronaMmum ¢ cemon «to declare» n onpegeneHbl
NX OCHOBHbIE COCTaBMsioLLMe.

KnroueBble cnoBa: cuTyauusi BbiCka3blBaHUS, FOBOPSILLMIA, agpecaT, HOBOe 3HaHWE.

Abstract. The article deals with the statements with the verbs with the seme «to declare» and
describes their main participants.

Keywords: The situation of statements, speaker, addressee, new knowledge.

YHUKanNbHOCTb CUTyauun, OonMcbiBaeMown rnaronamm ¢ cemomn «to declare»,
COCTOUT B TOM, YTO BHESI3bIKOBAsi CUTyauUMUsi C KOTOPOW COOTHOCSTCSI rnarosbl C
cemon «to declare», aBnAeTca OOHOBPEMEHHO S3bIKOBOW, TakK Kak 3TO CUTyauus
BbIiCKasblBaHs. CuTyaumm BbICKasblBaHWA C rnarofiamMm c cemon «to declare»
BKNoYaloT B ceba Tpex Y4YaCTHMKOB: aBTopa BbiCKasbiBaHUs (FOBOPSLLErO),
agpecarta, K KOTopoMy obpallleHO BbiCKasblBaHWE M CaMO BbiCKa3blBaHMe, KOTOpoe
BKNtoYaeT B cebs1 nnaH BblpaXXeHUs 1 ero nnaH cogepXaHus, unm osHavaemoe [2].

roBopALWMA — 3TO «HabnogaTenb», KOTOPbIA NPSAMO UK Yepe3 NOCPeaHNKOB
nepegaet uHgopmauuo agpecaty. AgpecaT CTaHOBUTCA «Co-HabnwogaTtenem», To
€CTb OH MOXET MPUCYTCTBOBATb B HECKOSIbKMX MeCTax OQHOBPEMEHHO — TaM, rae OH
HaxoamuTcs, U Tam, rge nobbiBan HacTosAWwmM HabngaTens [4].

MpeanoxeHune, opraHM3oBaHHOE rrarofiaMmn feKCUKO-CEMaHTUYECKOW rpynnbl
«to declare — 3asBnsaTb» npeobpasyeT 3HAHWSA TOBOPSILIEro B MHGOpMauuo U
NnonosiHaeT WHGOPMaUMOHHBLIM MUP agpecaTta. BbickasbiBaHne npuobpeTaeT
CBOWCTBO UCTUHHOCTU / NIOXXHOCTKM TaK Kak npeaMeT 3asiBreHuns (Tema) n coobLieHne
O HeM (pema) CBA3bIBAOTCA OTHOLWIEHUAMU YyTBepxaeHus. B npeanoxeHun
ONUCBLIBAKOTCHA NpoMCXodsLIne B MUpPeE COBbLITUS.

MHdopmaumsa, BBoagmmas rnaroriamm nekCcMKo-cEMaHTMYECKon rpynnbl «to de-
clare», npegcraBneHa OTHOCUMTENbHO KpaTko. [naronbl ¢ cemon «to declare» —
Kay3aTuBHbIE rMarosbl N0 OTHOLUEHUIO K NpouecCyarbHbIM rfaronam «y3HaBaHUs.
Mnaronbl «declare», «inform», «notify», «report», «announce», «signify», «profess»,
«pronounce», «proclaim», «propose», «proclaim», «state», Bblpaxatowme obLlyto
noer — roBopuTb agpecarty O TOM, YTO, NO MHEHUIO FOBOPSLLEro, eMy HEU3BECTHO,
OMNUCLIBAIOT PEYEBON aKT «COOBLLEHME O HOBOM 3HaHUM» [1].

[Maronbl nNekcuMko-cemMaHTUMYeckou rpynnbl  «to declare» pawT BecbMa
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anddepeHUNpoOBaHHOE MNpeacTaBneHMe O nepegaBaeMoM  HOBOM — 3HAHUM.
MoBopsALWMIA cuMTaeT / 3HaeT, YTO TEKCT, UMEILWMIA onpeaeneHHbI CMbICI SIBASeTCs
nctuHon. losopsawmn xo4vet, 4Tobbl agpecaT 3Han / cuyutan, 4Tto TO, YTO emy
CcoO0LL AT — UCTUHA.

daKkTbl — 3TO OOBEKTbl HEe TrOBOPEHUS, a COOOLLEHUSs, OTHOCSLLErocsa K
WHOpMauuK, T.e. COOBWMTb HOBOCTM, CBOAKY, nocnegHve wu3Bectus. Llenb
coobLeHns — paclumpeHune 3HaHusa agpecata. Ponb rosopsiwero (Teopua peyn) —
YHUKanbHa, n «Mo0€ 6biTne (lam) okasbliBaeTcss nNpPOTUBOMNOCTaBMEHHbIM B
PYHKLNOHANTbHOW MOAENWN, C OOHOM CTOPOHbI, BbITUIO NoAen-agpecaToB, a ¢ apyromn
— ObITMIO BCeX 0OBLEKTOB AENCTBUTENBHOCTN (HE3aBUCUMO OT UX OOYLLUEBMEHHOCTU)»
[5].

CywecTByloT cnegywowme (opMmbl 3HaHUA: «3HaHUA o6 obbektax, (T.e.
KOHUENTLI); 3HaAHMS O CUTyauusiXx U CoObITUSX; 3HaAHUS O OeucTBusax u, B Bonee
obwem cmbicne, o npoueaypax» [3]. B npeaonoxeHusx, opraHn3oBaHHbIX rnaronamm
Cc cemon «to declare», BbiCKasbiBaHME MOXET OblTb Kay3auuMeh HOBOro 3HaHUSA O
cobbiTun: declare war / piece / a strike / state of emergency; HOBOro 3HaHWSA O
aencteuun, pesynbtate gencteus: declare results / score/ dividends / the work com-
pleted / the conference closed / marriage null and void; HoBoro 3HaHust 06 obbekTe:
He declared his intention to fight the election [6].
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